Multifunkéni trouba

HSB 645
HSB 640

Navod k obsluze



Blahoprejeme Vam k zakoupeni nové multifunkéni trouby

o Dékujeme Vam, Ze jste nam volbou znackového vyrobku Teka projevili svoji dvéru. Jsme
presvéddeni, Ze Vam novy vyrobek poskytne dobré sluzby a rychle se stane ve vasi domacnosti
nepostradatelnym.

e Ovladani a pouzivani tohoto spotfebice je velmi jednoduché. Presto vam doporudujeme
prostudovat tento navod k obsluze, ktery vdm ukaZe, jak spravné a bezpeéné pouzivat vas
novy vyrobek a jak mizete skute¢né pIné vyuzivat vSechny jeho funkce, dovednosti a pfijemné
vlastnosti. Ridte se doporuéenimi v odstavci ,Bezpe€nostni pokyny*, ,Obsluha“ a ,Udrzba“ tak, aby
Vam Vs novy vyrobek dlouho a spolehlivé slouZil.

e Navod k obsluze si dobf'e uschovejte pro pozdéj$i moznost ovéieni nékterych rad a informaci.
XX¥

e Pro zajisténi technického vyvoje a dalSi modernizace si vyrobce vyhrazuje pravo v pfipadé potfeby
zménit bez predchoziho upozornéni a zavazk( vzhled, technické provedeni nebo pfislusenstvi
tohoto vyrobku.

Obal vyrobku

e Byly splnény povinnosti vyplyvajici ze zakona €. 477/2001 Sb. o obalech, vCetné uhrazeni
finan€niho pfispévku organizaci zajistujici vyuziti obalového materialu.
e DoporuCujeme uschovat po dobu zaruky obal vyrobku véetné vyplni, pro pfipadnou moznost
bezpecného prepraveni do servisniho stfediska.
Tento elektricky spotfebi¢ odpovida ¢eskym i evropskym normam, tykajicich se
C bezpecénosti elektrickych spotfebici uréenych do domacnosti a ochrany pred
elektromagnetickou interferenci a bylo na né&j vystaveno ,ProhlaSeni o shodé*.

Likvidace

Likvidace obalového materialu

e VSechny pouzité materidly jsou ekologické a Ize je bez nebezpedi umistit na misto uréené
obci k ukladani odpadd. Obal z nového vyrobku zlikvidujte pfiméfenym zplsobem.

e Pouzité plasty mohou byt recyklovany a jsou oznaceny:
PE = polyetylen, PS = polystyren, PP = polypropylen

e Karténoveé Casti obalu byste méli odvézt do sbérny nebo do kontejneru se starym papirem.

Likvidace vyslouzilého spotiebice

e Az jednoho dne Va$ stary elektricky spotfebi¢ definitivné vyfadite z provozu, zamezte
recyklace odpadl. Nevyhazuijte stary spotfebi¢ do odpadu spolu s domovnim odpadem,
ale kontaktujte své mistni Ufady a zjistéte, zda a kde jsou ve vasi oblasti mista, kde Ize
spotfebic recyklovat.

e Prosim, dodrZujte narodni a regiondlni predpisy tykajici se vyhazovani spotfebicu
a obalového materidlu do odpadu, jakoZ i znaceni materidlG (tffidéni odpadl, sbér
odpadu, sbérna mista).
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Podrobné informace na www.elektrowin.cz



Popis trouby

‘ ‘ D Ovladaci panel

1) Zamek dvifek (pouze
u pyrolytickych model()

D Grilovaci téleso

2D Opéry pro plech

D Rost

D Plech

Pant

D Vnitini sklo

(D Vystup vzduchového chlazeni

EI) Upevnéni zafizeni

@D Lampa

EF) Zadni sténa
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EE) Ventilator
€D Tésnéni trouby

) Dvitka
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Ovladaci panel

Modely HSB
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Pyrolytické modely HSB P

D Ovladag pro nastaveni funkce
72 Elektrické hodiny/¢asovad
D Ovladag pro nastaveni teploty

¥

#MOvladag pro nastaveni funkce
PDElektrické hodiny/éasovaé / Zvolena teplota
EPOvladag pro nastaveni teploty
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Symboly voli¢e funkci

Modely HSB 630, HSB 635
o ] [T][F] L] [®] [F] e i]?é:@ ﬂT
Modely HSB 645

o ] [T F] L [¥] [®] [®] eco f[i@ ﬂT

Modely HSB 625 P, HSB 620 P HSB 635 P, HSB 630 P

OO EE = & ) 0

Funkce trouby

E:L'NFORMACE KONVENGNI S VENTILATOREM

Popis pouziti jednotlivych funkci naleznete v
navodu k pfipravé pokrmt dodavaném spolu
Pripravé p Pl (@) ryreo

s troubou.
PIZZA
©  vyPNUTi TROUBY
E L ECO ECO
KONVENGNi
ili ROZMRAZOVANi
GRIL

MAXIGRILL @ HYDROCLEAN

|;| SPODNI TELESO PYROLYZA

MAXIGRILL S VENTILATOREM ﬂ RYCHLE PREDEHRATI
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Popis elektronickych hodin/éasovace

[0 -rile o
=l & LIl ©

© ® ©

TLACITKA

O, @a ®: Umoziuji programovat funkce
elektronickych hodin/Casovace.

: U modell s elektronickym Fizenim teploty
muZete béhem pfipravy pokrmu stisknu-
tim tohoto tlagitka zobrazit teplotu.

SYMBOLY
Nastaveni hodin

(@) UPOZORNENI: Rozsviti se, kdyz jsou
zvoleny hodiny/¢asovaé. Po dobéhnuti
nastavené doby se ozve akusticky signal.
Trouba se na konci doby nastavené na ¢a-
sovadi nevypne. Tuto funkci je mozné po-
uzit i v dobé, kdy probiha pfiprava pokrmu
v troubé.

|- a —| PROGRAMOVANI: Kdyz sviti, indi-
kuje, Ze je trouba naprogramovana (doba
pfipravy pokrmu, ¢as ukonc€eni nebo cel-
kem).

* || Doba pfipravy pokrmu: Tato funkce
umoznuje naprogramovat dobu pfipravy
pokrmu. Po uplynuti této doby se trouba
automaticky vypne.

* —| Doba ukonéeni pfipravy pokrmu: Toto
nastaveni umoznuje naprogramovat cas,
kdy se ma pfiprava pokrmu ukoncit.

Po jeho dosazeni se trouba automaticky
vypne.

* |-l a —| Doba pfipravy pokrmu a &as
ukonceni pfipravy pokrmu: Toto nasta-
veni vam umoziuje naprogramovat dobu
pfipravy pokrmu a €¢as ukon&eni pfipravy

pokrmu. Trouba se v nastaveny Cas auto-
maticky zapne a bude pracovat po nasta-
venou dobu pfipravy pokrmu. Poté se v
uréeny C€as ukonceni pfipravy pokrmu au-
tomaticky vypne.

f ZAMEK HODIN/GASOVAGE: Indikuje, Ze
tlaCitka hodin/Casovace jsou uzamcena,
¢imz se brani nezadoucimu pfenastaveni,
napfiklad ditétem.

Dalsi funkce

} ZAHRIVANI: Indikuje, Ze trouba prenasi
teplo na potraviny.

(0] HYDROCLEAN: Sviti, kdyz probiha funk-
ce Teka Hydroclean®.

PYROLYZA: Pouze pro pyrolytické mo-
dely. Sviti, kdyz probiha pyrolyticka funkce.

ZAMEK DVIREK: POUZE PRO PYRO-
LYTICKE MODELY. Indikuje, Ze jsou dvif-
ka uzamcéend, bud manualné nebo auto-
maticky, kdyz probiha pyrolyticka funkce.

A VAROVANI

Citlivost dotykovych tlacitek se prabézné
meéni podle podminek prostredi. Pfi za-
pojovani trouby se ujistéte, ze je povrch
ovladaciho panelu €isty a nic ovladani ne-
prekazi.

Pokud hodiny pfi nastavovani pomoci tla-
Citek nereaguji spravné, troubu na nékolik
sekund odpojte a poté ji znovu zapojte. Pri
tomto postupu se senzory automaticky na-
stavi tak, ze budou na ovladani dotekem
prstu znovu reagovat.

NASTAVENi CASU

* Chcete-li nastavit ¢as na displeji trouby,
musi byt voli¢ funkce v poloze O a voli¢
teplota nastaven na hodnotu 250°C

» Kdyz troubu zapojite do sit&, bude na hodi-
nach blikat 12:00.
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« Stisknéte O nebo ® a nastavte hodiny a
poté minuty. Nastaveni ¢asu bude potvrze-
no dvojitym pipnutim.

Pokud si pfejete ¢as zménit, stisknéte ©
nebo @ dokud nezaéne &as blikat. Stisk-
néte a postupujte podle pokynl v pfed-
chozim bodu.

= El POZNAMKA

Displej hodin je vybaven noénim rezimem,
jeho jas je proto v dobé od 0:00 a 6:00 ztlu-
men.

A VAROVANI

V pripadé vypadku napajeni se vymaze
nastaveni elektronickych hodin / ¢asovace.

Pokud k tomu dojde, musi byt voli¢ funkce
v poloze O a voli¢ teplota nastaven na
hodnotu 250 °C.

Pouziti trouby

Zobrazi se 12:00, nacez budete moci vyse
popsanym zpUsobem ¢as nastavit.

Pokud byla pred vypadkem proudu dvirka
trouby zaméena, bude se symbol zamku
zobrazovat az do doby, kdy se dvirka
odemknou (pouze u modell s pyrolizou).

To muze trvat nékolik minut, zalezi na tep-
loté uvnit trouby a béhem této doby nemu-
Zete Cas prenastavit.

Jakmile se dvirka odemknou, mizete vyse
uvedenym postupem ¢as znovu nastavit.

MANUALNi PROVOZ

Po nastaveni hodin je trouba pfipravena k
pouziti. Vyberte funkci a teplotu pfipravy
pokrmu.

EE' INFORMACE

U modell s elektronickym Fizenim teploty se
po otoceni pfisluSnym voli€em zobrazi na
displeji hodin teplota.

Po vybéru teploty se opét automaticky
znovu zobrazi hodiny.

Chcete-li béhem pfipravy pokrmud znovu
zobrazit teplotu, stisknéte tlacitko a

otocte voli€em teploty, pokud ji chcete zmé-
nit.
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Béhem vareni si miizete vS§imnout rozsvi-
ceného symbolu 1 jako indikace, Ze probi-
ha prenos tepla na potraviny. Kdyz je dosa-
Zena zvolena teplota, symbol zmizi.

Nastavte ovlada€ do polohy © a trouba se
vypne.

EE' INFORMACE

Kdyz zacnete pfipravu potravin, trouba
zobrazi dobu, po kterou jiz pracuje.




OVLADANi CASOVACE TROUBY

Programovani bzucaku

1.

Stisknéte O nebo @®; dokud nezaéne na
displeji blikat symbol  (®); poté stisknéte .
Na displeji se zobrazi ,00:00°

. Tlagitky © nebo (O wyberte dobu, po kte-

ré se ma rozeznit alarm. Ozvou se 2 pipnu-
ti, ktera potvrzuji, Zze byla doba nastavena
a hodiny za€nou nastavenou dobu odpo¢i-
tavat. Symbol (©) bude pomalu blikat.

. Po uplynuti nastavené doby se bude po

dobu 90 sekund ozyvat akusticky signal a
symbol (®) bude rychle blikat.

POZNAMKA
Po zaznéni zvukového signalu se trouba po
uplynuti nastavené doby nevypne.

4. Kdyz se dotknete jakéhokoli tlacitka, alarm

vypnete. Symbol (©) poté zmizi.

Pokud si prejete Cas bzu€aku zménit, zopa-
kujte nize uvedené kroky. Po zahajeni ovla-
dani Casovace se rozblika aktualné zbyvajici
doba, kterou budete moci prfenastavit.

EE' POZNAMKA

Kdyz je zapnuta funkce Bzucak, na displeji
se neustale zobrazuje zbyvajici doba. Pri
pouzivani této programovaci funkce se
nezobrazuje aktualni ¢as ani celkovy na-
programovany ¢as pripravy pokrmu.

Programovani doby pfipravy pokrmu

1.

Stisknéte © nebo (D5 dokud nezaéne na
displeji blikat symbol |-I. Na displeji se
zobrazi ,,00:00“.

. Tlagitky O nebo @ wyberte dobu, po kte-
ré se ma rozeznit alarm. Ozvou se 2 pipnu-
ti, ktera potvrzuji, Ze byla doba nastavena,
hodiny za¢nou odpocitavat od zvoleného
¢asu. Symbol [l bude pomalu blikat.

. Vyberte pomoci ovladace na troubé poza-
dovanou funkci a teplotu pFipravy pokrmu.

4. Po uplynuti doby pfipravy pokrmu se trou-

3.

ba vypne, ozve se alarm a symbol—>| bude
rychle blikat.

5. Dotknete-li se jakéhokoli tlacitka, zastavite
alarm a vypnete blikani symbolu I=1. Trou-
ba se pak znovu zapne.

6. Nastavte ovlada¢ do polohy O a trouba se
vypne.

Zbyvajici dobu pfipravy pokrmu muazete kdy-
koli zménit stisknutim & nebo @5 dokud ne-
zacéne symbol 1->| rychle blikat. Nyni miZete
stisknutim dobu zménit.

El POZNAMKA

Kdyz je zapnuta funkce Doba pfipravy
pokrmu, na displeji se neustale zobrazuje
zbyvajici doba. Kdyz je tato funkce zapnuta,
neni mozné na displeji zobrazovat aktualni
Gas.

Programovani ¢asu ukonéeni pripravy
pokrmu

1. Stisknéte tladitko © nebo D; dokud ne-
zagne na displeji blikat symbol ~ —>I. Poté
stisknéte . Na displeji Casovace se zob-
razi aktualni ¢as.

. Tlagitky O nebo @ wyberte dobu, po které
se ma rozeznit alarm. Ozvou se 2 pipnuti,
ktera potvrzuji, Zze byla doba nastavena. Ho-
diny zacnou nastavenou dobu odpocitavat.
Symbol —| bude pomalu blikat.

Vyberte funkci a teplotu pfipravy pokrmu. 4.

Po uplynuti doby cyklu se trouba sama

vypne, ozve se bzuéak a symbol —l bude

rychle blikat.

. Dotknete-li se jakéhokoli senzoru, zastavite
alarm a vypnete blikani symbolu —l.
Trouba se pak znovu zapne.

. Nastavte ovlada¢ do polohy O a trouba se
vypne.

Zbyvajici dobu pfipravy pokrmu muazete kdy-
koli zménit stisknutim tlagitek O nebo @,
dokud nezaéne symbol —! blikat rychle. Nyni
muzete stisknutim dobu zménit.
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Programovani doby pripravy pokrmu
a ¢asu ukonceni pripravy pokrmu

1. Stisknéte © nebo @ dokud nezaéne na
displeji blikat symbol |1, poté stisknéte .
Na displeji se zobrazi ,00:00°.

2. Stisknutim tlagitek (O nebo & nastav-
te dobu pfipravy pokrmu. Ozve se dvojité
pipnuti, zbyvajici doba se zobrazi na dis-
pleji a symbol I->I bude blikat pomalu.

3. Stisknéte tlacitko & nebo ®; dokud ne-
zacne na displeji blikat symbol ~ —>I, poté
stisknéte . Na displeji Casovace se zob-
razi predpokladany ¢as dokonceni pfipra-
vy pokrmu.

4. Stisknutim tlagitek © nebo ® muzete &as
dokonceni pfipravy pokrmu upravit. Ozve
se dvojité pipnuti a na displeji se zobrazi
aktualni ¢as.

5. Vyberte funkci a teplotu pfipravy pokrmu.
Trouba zlistane odpojena, symboly -l a
—1 se rozsviti. Nyni je trouba naprogramo-
vana.

Bezpecénostni pokyny pertsky

6. Kdyz nastane ¢as, kdy se ma pfiprava po-
krmu spustit, trouba se zapne a bude pra-
covat po naprogramovanou dobu pfipravy
pokrmu.

7. Béhem pfipravy pokrmu bude zobrazena
zbyvajici doba pfipravy pokrmu a symbol
[-I bude blikat pomalu.

8. Po uplynuti doby pfipravy pokrmu se trouba
vypne, ozve se bzu¢ak a symbol (-
bude blikat rychle.

9. Dotknete-li se jakéhokoli senzoru, zastavite
bzu¢ak a vypnete blikani symbolu 1.
Trouba se pak znovu zapne.

10. Nastavte ovlada¢ do polohy O a trouba

se vypne.
Zbyvajici dobu pfipravy pokrmu mazete kdy-
koli zménit stisknutim tladitek O nebo @,
dokud nezacéne symbol |- blikat rychle. Nyni
muzete stisknutim dobu zmeénit.

BEZPECNOSTNi ZAMEK

Tuto funkci je mozné vybrat kdykoli béhem
pouzivani trouby.

Chcete-li aktivovat tuto funkci, stisknéte a po
dobu nékolika sekund pfidrzte tlaél'tko, do-
kud neuslysite pipnuti a na displeji se nezob-
razi symbol @ Doslo tak k uzamé€eni hodin/
Casovace.

Pokud aktivujete funkci bezpe€nostniho zam-
ku pfi vypnuté troubé&, nebude trouba fungo-

8 Navod k obsluze

vat, ani kdyz vyberete funkci pfipravy pokrmu.
Je-li tato funkce aktivovana, zatimco probiha
pfiprava pokrmu, zamkne se pouze nastaveni
elektronickych hodin/€asovace.

Funkce se deaktivuje stisknutim a pFidrzenim
tlacitka po dobu nékolika sekund, dokud
se neozve pipnuti.



MANUALNi ZAMEK DVIREK

K dispozici pouze u pyrolytickych modelu.
Tato funkce umozfiuje zamknout dvifka trouby.

EEl DULEZITE

Tuto funkci je mozné zvolit pouze tehdy, kdyz
je voli¢ funkci trouby v klidové polozeo .

Po uzamdéeni dvifek mlzete normalné zadit
s pfipravou pokrmu

Postup aktivace/deaktivace zamku dvifek:

1. Stisknéte tlacitko © nebo & dokud ne-
zacne na displeji blikat symbol [&].

Zobrazi se aktualni stav uzamceni dvifek:
V pfipadé, Ze je zamek aktivni, zobrazi se
,On“, pokud neni aktivni, zobrazi se ,Off".

2. Stisknéte . Ozve se pipnuti a zamek se

zatne aktivovat, pokud byl deaktivovan,
pfipadné se deaktivuje, byl-li aktivni.

' A VAROVANI

Pfed uzaméenim se ujistéte, Ze jsou dvirka
trouby fadné uzaviena. Pokud tomu tak neni, k
uzamceni nedojde a rozezni se alarm.

Funkce Teka Hydroclean®

Pokud k tomu dojde, vypnéte alarm stisk-
nutim jakéhokoli tladitka hodin, dvifka fad-
né zaviete a znovu je podle vySe uvedenych
pokynU uzamknéte.

3. Po dokoné&eni aktivace/deaktivace zamku
se na displeji zobrazi novy stav uzamdceni
dvirek.

V pfipadé, Ze je systém zamku aktivni,
bude na displeji trvale svitit symbol [&@] .

Efl DULEZITE
Chcete-li zamek odemknout béhem pfipra-
vy pokrmu, otocte voli¢em funkci  © do

pohotovostni polohy a odemknéte dvirka
zplsobem popsanym vyse.

Kdyz jsou dvitka odemcena, otocte voli-
¢em funkci zpét do pozadované polohy, aby
mohla pokracovat pfiprava pokrmu.

Tato funkce usnadriuje odstranovani mastno-
ty a dalSich zbytk( potravin, které se mohly
pfichytit na stény trouby.

Cisténi bude snazsi, kdyi nedovolite, aby se
necistoty nahromadily. Cistéte troubu €asto.

PROGRAMOVANIi FUNKCE
TEKA HYDROCLEAN®

A VAROVANI

Nelijte vodu do horké trouby, mohlo by dojit
k poSkozeni smaltovaného povrchu trouby.

Vzdy spoustéjte Cistici cyklus, kdyz je trouba
chladna. Pokud byste spustili Eistici cyklusv dobé,
kdy je trouba prili§ horka, mohl by byt vysledek
nedokonaly a mohlo by dojit k poSkozeni laku.

Nejprve z trouby vyjméte plechy a vSechno pfislu
Senstvi, véetné podpér plechll a teleskopickych
vysuv(.

Postupujte pritom podle pokynd uvede-
nych v navodu k instalaci a udrzbé doda-
ném spolu s troubou.

1. Rozlozte na dno vychladlé trouby utérku.

Navod k obsluze 9



2. Na dno trouby opatrné nalijte 200 ml vody.

EELNFORMACE

Chcete-li dosahnout nejlepsiho vysledku,
nalijte na utérku sklenici vody, do niz jste
predtim pfidali c¢ajovou Izi€ku jemného
prostfedku na myti nadobi.

3. Otocte ovladacem do polohy@.

4. Ozve se pipnuti, které indikuje spusténi
cyklu Teka Hydroclean®. Symbol [0] bude
blikat pomalu a na displeji bude zobrazen
Cas zbyvajici do konce cyklu.

_El DULEZITE
Dobu trvani cyklu neni mozné zmeénit.
Chcete-li cyklus ukoncit pfedtim, nez do-

béhne do konce, otocte ovlada¢ do pozice
0.

5. Po uplynuti doby cyklu se trouba sama vy-
pne, ozve se alarm a symbol (0] bude bli-
kat rychle.

Pyrolytické samocisténi

- El DULEZITE
Do dokonceni funkce Hydroclean® neotvi-
rejte dvirka trouby.

Chladici cyklus musi probéhnout v zajmu
spravného fungovani funkce.

6. Dotknete-li se prstem jakéhokoli senzoru,
zastavite alarm a vypnete symbol (o],

7. Otocte ovladacem do polohyo.

8. Nyni je mozné jakékoli zbytky necistot nebo
pfebyte¢nou vodu z trouby odstranit vihkym
hadfikem.

Funkce Hydroclean® pracuje pfi nizké teploté.
Doba chladnuti vSak mize byt rGzna, zalezi na
teploté v mistnosti.

A VAROVANI

Nez se dotknete vnitfniho povrchu trouby,
ujistéte se, ze je jiz dostatecné vychladly.

Pokud pozadujete, aby bylo funkci Hydro-
clean® dosazeno dokonalej$iho vyc¢isténi,
pouzijte neutralni Cistici prostfedky a ne-
abrazivni myci houbicku.

Tato funkce je k dispozici u pyrolytickych mo-
deld HSB P.

A VAROVANI

NeZ nastavite pyrolyticky Cistici cyklus,
peclivé si proctéte bezpecnostni pokyny,

10 Navod k obsluze

které naleznete na zacatku pfirucky k in-
stalaci a udrzbé.

Tato funkce umozfiuje provadét pyrolyticky
Cistici cyklus, béhem kterého se pomoci za-
hfati na vysokou teplotu aplikuje na mastnotu



nahromadénou uvnitf trouby proces karboni-
zace.

Obecné se doporucuje provadét pyrolyticky cy-
klus po kazdych 4 az 5 pouzitich trouby, vzdy
s vyuzitim nejvhodnéjSiho programu podle
Urovné znegisténi trouby. Cim vice je trouba

znecCidténa, tim delSi program je tfeba zvolit.

Béhem pyrolytického cyklu zlstava osvétleni
vnitfku trouby zhasnuté.

PROGRAMOVANI PYROLYTICKE FUNKCE

El DULEZITE

NeZ zaénete provadét pyrolyzu, musite z
trouby vyjmout vSechno pfislusenstvi a
nadobi, véetné podpér a/nebo telesko-
pickych vysuvi. Postupujte pfitom podle
pokynl uvedenych v navodu k instalaci a
udrzbé dodaném spolu s troubou.

A VAROVANI

Jakékoli snaze odstranitelné zbytky a ne-
Cistoty z trouby odstrarite, protoze jinak by
mohlo béhem pyrolyzy dojit k jejich vzniceni
a riziku pozaru.

A VAROVANI

Nez spustite pyrolytickou funkci, ujistéte se,
Ze je trouba fadné uzaviena.

1. Otocte voliCem funkci do polohy pyrolyzy:

2. Po nékolika sekundach se na displeji hodin
rozsviti symbol a zobrazi se ,P2“ (pyro-
lyticky program 2).

3. Nyni mlizete pomoci tlagitek O nebo @
zmeénit pyrolyticky program na P1, P2 nebo
P3:

P1: Lehka pyrolyza. Trva 1 hodinu.

P2: Obyc¢ejna pyrolyza. Trva 1 hodinu 30
minut.

P3: Intenzivni pyrolyza. Trva 2 hodiny.

4. Po vybrani pozadovaného programu stisk-

néte tlacitko (). Automaticky zamek dvifek
se aktivuje okamzité.

A VAROVANI

Nejsou-li dvifka fadné zaviena, k uzamceni
nedojde a rozezni se alarm.

Pokud k tomu dojde, vypnéte alarm stisk-
nutim tla€itka hodin, zaviete dvifka Fadnym
zplsobem, nastavte voli¢ funkci do polohy
O a znovu vyberte pyrolyticky program, jak
se uvadi vyse.

5. Po uzamdeni dvifek se na hodinovém dis-

pleji rozsviti symbol a zobrazi se doba
zbyvajici do konce pyrolyzy.

|§§| DULEZITE

V tomto okamziku je trouba naprogramovana
a probiha pyrolyticky Cistici cyklus. Béhem
cyklu se nesmi zvolit zadna z funkci ¢asova
¢e trouby (s vyjimkou bezpecnostniho zam-
ku).

Nepokousejte se otevfit dvifka trouby, pro-
toZze by tak mohlo dojit k pferuseni Cisticiho
procesu.

. Kdyz pyrolyticky Cistici cyklus skonci, ozve

se alarm, rozblika se symbol [:3f] 5 na &aso-
vém displeji se zobrazi ,0:00".

. Stisknutim jakéhokoli tlaitka Casovace se

alarm deaktivuje.

8. Otocte ovladacem do polohyo .

9. Proces ohfivani trouby skongil. Trouba je

vSak mimofadné horka a nelze ji pouzivat.

Bude pokracovat proces chladnuti a symbol
bude svitit tak dlouho, dokud trouba
nevychladne.

Navod k obsluze 11



EE' DULEZITE

V dusledku vysoké teploty uvnitf trouby
muze proces chlazeni trvat rizné dlouho,
zalezi i na teploté v mistnosti.

10. Kdyz trouba vychladne, symbol zhas-
ne.

11. Otevfete dvifka trouby a vnitfek vytrete

vihkym hadfikem. Takto odstranite popel
vznikly pfi Cisticim cyklu. Obtizné dosazi-
telné oblasti trouby je tfeba vycistit dra-
ténkou z nekovovych vlaken.

12. Kdyz je trouba C&ista, nezapomerite do ni
vratit podpéry a pfisluSenstvi.

13. Nyni je trouba pfipravena k pouzivani.

EE' DULEZITE

Pokud pfi programovani nebo pouzivani
této funkce dojde k jakémukoli incidentu,
projdéte si pfirucku k instalaci a udrzbé do-
danou spolu s vasi troubou.

12 Navod k obsluze

ZRUSENi PYROLYTICKE FUNKCE

Pyrolyza je automaticka funkce, a proto je
mozné ji aktivovat pouze z programu Casova-
¢e. Pro zruSeni probihajici pyrolyzy je nezbyt-
né resetovat troubu timto postupem:

1. Otocte ovlada¢em do polohy © .

Zobrazi se displej Casovace:

2.V zavislosti na vnitfni teploté trouby mize
nastat jedna ze dvou nasledujicich situaci:

a) Nebezpecna vnitini teplota: V tomto pfi-
padé zustanou dviftka uzamé&ena, dokud
se teplota nesnizi na bezpe¢nou uro-
ven.

b) Bezpecfna vnitini teplota: Je-li teplota
uvnitf trouby bezpeéna, dvifka se oka-
mzité odemknou.

3. Kdyz jsou dviftka odemcena a je mozné je
otevfit, na ¢asovém displeji se znovu zob-
razi ¢as.
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65/2014
Vyplni opravnéna osoba pfi zapojeni spotrebice
Jméno technika (hdlkove): Datum zapojeni a prezkouseni:
Kontaktni Udaje technika: Razitko a podpis technika:
Adresa:
Telefon:
DOVOZCE:

TEKA-CZ, spol.s r.o.
V Holesovickach 593
182 00 Praha 8

Tel: 284 691 940

Servisni linka pro poskytovani informaci o servisni siti
www.tekaservis.cz, servis@teka-cz.cz



Zaruéni podminky

e \/yrobek byl pfed odeslanim z vyrobniho zavodu prezkousen a vyrobce ruéi za to, ze vyrobek bude mit
po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené pfisluSnymi technickymi normami za predpokladu, Ze jej bude
spotfebitel uzivat v souladu s navodem k obsluze.

Zarugni list je prikazem prava uZivatele ve smyslu § 2161 dle zakona 89/2012 Sb. ob&anského zakoniku
na bezplatné odstranéni zavad, které vznikly v prubéhu zaruéni IhGity chybou vyroby nebo vadou materialu.
Za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani vyrobku v souladu s navodem k obsluze nebo jinym ustanovenim
vyrobce se na uvedeny vyrobek poskytuje uzivateli zaruéni doba 24 mésicl od data prodeje vyznaéeného
prodejcem na zaru¢nim listé.

Zaruc¢ni opravu provede povéfena opravna servisni sité na zakladé predlozeni spravné a uplné vyplnéného
zarucniho listu spolu s dokladem o zakoupeni. Adresu povérené opravny sdéli prodejce.

Doba zaruky se prodluzuje o dobu od uplatnéni prava na zaru¢ni opravu u autorizovaného servisu do
dne ukonéeni opravy vyrobku. Tyto skute€nosti je kupujici povinen dolozit €itelnou kopii opravniho listu.
Nebude-li pfi opravé zjiSténa zavada spadajici do zaruky, uhradi naklady spojené s vykonem servisniho
technika uzivatel vyrobku.

Zaruka se vztahuje pouze na smluveny Ucel uzivani, jimz je ureni vyrobku vyhradné pro uziti v domacnosti
a podle pfilozeného navodu k obsluze. Vadou se tedy pro Ucely uplatnéni zaruky rozumi prokazatelna vada
materialu, pfipadné chybné provedeni dilu i sestavy (nikoliv vS§ak obvyklé viastnosti vyrobku uréeného pro
domaci pouziti, jez v3ak pfipadné neodpovidaji subjektivnim pfedstavam kupujiciho).
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siti nebo bytové instalaci, nespravnym tlakem plynu nebo necistotou v pfivodni siti plynu, nevhodnymi pro-
voznimi podminkami (vlhké, prasné, chemicky ¢i jinak nevhodné prostiedi), na poskozeni zplsobené do-
pravou a manipulaci, neodvratnou udalosti (Zivelnou pohromou), neopravnénym servisnim zasahem, nebo
je-li vyrobek instalovan &i obsluhovan v rozporu s obsahem navodu k obsluze. Zaruka se dale nevztahuje
na spotfebni material, jako jsou Zarovky, filtry, snimatelné &asti ze skla nebo plastickych hmot, nevhodné
skladovani, nadmérné opotiebeni, na poskozeni zplsobené vlioZzenim nevhodného pfedmétu do spotfebice
apod.

Prodavajici je povinen vyrobek vybalit, prokazat povrchovou i vzhledovou kvalitu a kompletnost vyrobku
a zaroven informativné seznamit zakaznika s obsluhou a pouzitim. Poté je povinen vyplnit na pfedni strané
zaruéniho listu veskeré udaje v tuéném ramecku a spravnost udaju potvrdit razitkem prodejny a podpisem.
V8echny udaje musi byt vyplnény ihned pfi prodeji a nesmazatelnym zpusobem. Neuplné vyplnény nebo
prepisovany zarucni list je neplatny.

Upozornéni pro uzivatele:

e Uzivatel vyrobku je povinen na vlastni naklady zabezpecit vyhovujici elektrickou, plynovou a vodovodni
instalaci dle platnych norem a predpist. Nespravné pfipojeni k elektrické, plynové nebo vodovodni instalaci
nespada do zarucni opravy.

e Pfi reklamaci v zaruéni dobé vyrobek vycistéte a zabalte do originalniho obalu s pFisluSnymi vnitfnimi
vloZzkami. Z hygienickych divodu se znecisténé vyrobky do opravy nepfijimaji.

e Zaruka se vztahuje pouze na vyrobky uvedené na Cesky trh spolec¢nosti Teka-CZ, s r.o. Disledky ze ztraty
zarucniho listu jdou na vrub kupujiciho.

e Ve Vasem zajmu je prace opravny kontrolovana. Prosime Vas proto, abyste pfi kontrolach vysli nasim
pracovnikiim vstfic poskytnutim nutnych informaci, zejména predlozenim tohoto zaru¢niho listu a kopii
opravnych listtd aby nemohly vzniknout pochybnosti o opravnénosti zaruéni opravy.

DOVOZCE:
TEKA-CZ, spol.s r.o.
V Holesovickach 593

182 00 Praha 8

Tel: 284 691 940

Servisni linka pro poskytovani informaci o servisni siti
www.tekaservis.cz, servis@teka-cz.cz
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